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Don  Leopolds* 
Don  Lecasv 


Un  A  LC  ALOIS  DE  1&ARRIO. 

Galisto,  plllo  de  Corte. 


j|  Don  a  Elstasla- 
1$  Un  Escribano. 

I 

If  Vauios  Criadqs.. 


El  teatro  reprcsenta  una  sala  con  sill  as  ,  mesa  ,  libras  y  la  casa 
de  E astasia  cabicrta  con  un  tclon ,  que  se  corrcrd 

d  su  debido  tiempo . 


Leop.  Arrascdndose » 

Mai  norte  ticne  este  dia 
para  salir  a  lucirlo} 
a  registrar  voy  el  bolso, 
la  levita,  el  dorman, 
el  pantalon,  el  ehaleco, 
la  cartera,  el  haul, 
el  contra-forro  $ 
y  si  posible  me  fuera 
liasta  la  suela  de  mi  zapato, 
por que  quiz  a  hajo  de  eila 
ha  liana  una  letra  libra  da 

a  mi  favor . 

digo  de  esas  que  suelea 
meter  los  zapateros 
entre  virones 
para  mayor  comodidad** 
del  sugeto 

y  descanso  de  labolsa...  voy..* 


Entra  ett  su  Fiabitacion  a  reqis 
trar ,  y  sale  diciendo : 

[Que  limpieza,  [Jesus  mio! 
Guan  desgraeiada  es  mi  vidaJ 
Entra  Catisto  con  una  alforia  cn 
la  que  ticne  una  mor cilia  y  una 
hota  con  vino.  (brc, 
Cal.  [Qne  diverlido  esta  el  hom- 
pareee  una  sierpe  viva! 
ten  eachaza,  amigo  mio! 
que  el  oirte  me  intimida: 
mete  la  mano  en  mr  seno 
y  veras  que  gran  comida 
me  ba  dado  el  padre  Desq  11  era, 
y  una  bota  tan  rolliza 
que  de  seis  cuart.il  los  pasa 
si  se  va  a  tomar  mcdida. 
Leop.  IVo  digas  mas,  amiguito, 
que  bastante  lias  esplicado 


por  el  palito  me  1ms  dado, 
dame  con  el  ehoricito. 

Cal.  Es  necesario,  Leopoldo, 
obedecer  a  qnien  da, 
y  cumplir  lo  que  suplica; 
al  entregarla  me  dijo 
que  la  comiesemos  frita. 
Leop.  jSanto  Dios,  y  euanto  tarda 
en  repasarse  la  tripa! 
no  me  atermcntes  y a  mas 
que  se  me  quita  la  vista. 
Cal.  Ap.  ;Que  macilcnto  se  queda! 
so  presencia  me  intimida, 
deseuelgame  estas  alforjas 
que  me  abruma  la  rodiila,, 
cu cicalas  en  esc  clave 
mi e ntras  veo  a  ini  vecina, 
y  en  seguida  comeremos 
en  paz  y  gracla  divina. 

Sale  Calisto  d  ver  su  vecina • 
Leop.  Di  os  quiera  q.  no  concluyas 
basta  que  yo  te  lo  mande3 
me  parece  sera  tarde 
cuando  lo  hayas  de  dejar, 
voy  en  tan  to  a  examinar 
el  con  ten  id  o  del  sene. 

Mete  la  mano ,  saca  la  lonyaniza 
y  suslituye  otra  de  lana ,  y  dices 
A  buena  parte  has  venido, 
paseante  de  la  Corte, 
yo  te  dare  pasa porte 
como  te  quedes  conmigo. 

Con  ironia . 

Tii  te  vendes  por  amigo 
<siu  La  bor  me  saludado. 

Con  aleyria . 

Todavia  no  ha  acabado, 
sin  du da  que  la  vecina 
otra  morciila  le  lia  dado. 

Come  la  morciila. 

'jY  que  buena  que  esta ! 
es  de  las  superiores, 


«n  una  palabra,  de  cerdo.... 
Sientoruido,  yeles quien viene, 
voy  a  tumbarme 
a  ver  que  me  dice. 

Cal.  Daitando.  Sabes,  amigo 
Leo  po  ldo , 

que  la  noche  esta  muy  fria? 
vamos  euanto  antes  a  hacer 
lo  que  llaman  por  la  vida. 

Leop.  Desmayado .  Ya  no  puedo 
ni  aun  hablarle, 
basta  el  nombre  se  me  olvida, 
compadecete  de  mi 3 
de  un  amigo  que  se  priva 
de  existir  en  esle  mundo 
por  faitarle  la  comida: 
recurre  luego  a  la  alforja, 
saca  esa  sangre  divina 
que  conforta  al  ser  bumano 
y  lo  restituye  la  vida. 

Cal.  Pideme  euanto  -te  plazca. 
f  Quieres  una  medicina? 

Leop.  Ya  vuelvo  de  mi  desmayo, 
dispon  luego  la  comida. 

Cal.  Despues  de  liaber  puesto 

la  mesa ,  pone  la  bota  y  mor¬ 
ciila  y  dice: 

Sientate,  cordero  manso, 
toma  un  poco  de  licor 
para  recobcar  aliento 
y  eebar  de  ti  ese  sudor. 

Leop.  Bebc .  jQue  eficacia  tiene 
el  vino! 

ya  be  recobrado  el  aliento, 
si  no  recurres  tan  pronto 
voy  voiando  por  el  viento} 
parte  luego  esa  morciila, 
aq ui  tienes  el  cucbillo, 
que  yo  con  tan  cortas  fuerzas 
no  puedo  hacer  el  servicio. 

Cal.  Vamos  a  ver  si  esta  buena. 

Leop.  Rico  olor  es  el  que  exala. 


Cal.  Dcbc  scr  cosa  tie  gusto. 

Leop.  Ap,  El  frailecito  cs  quicn 

MW; 

Cal.  Eurioso .  j  Que  infamia! 
cse  perlido  Pcsqueia, 
me  la  ha  dado  lleaa  de  lana. 

Leop.  ^Ese...*  cl  caritati vo 
^el  que  tu  piadoso  11a  mas? 
no  es  mala  la  earidad, 
darle  vedijas  de  lana.. 

Entra  Lucas  ategre  eon  ttnos 
lil/ros  g  una  carta . 

Luc.  Albricias,  camaradas, 
que  a  pocos  dias.  conao  estos. 
no  neeesitaremos  nada. 

Leop.  ^Pues  acaso  has  conscguido 
el  saludar  a  tu  dama  ? 

Luc.  i  Q  tie  saludar  ni  que  Cristo? 
otra  notieia  mas  grata, 
vengo  atonita  al  otr 
lo  que  boy  bau  esplicado 
de....  economia  ban  kablado* 

Leop.  Economia  no  falta. 

Luc.  i  Y  que  tiene  que  ver 
con  lo  que  yo  be  oido? 
es  cosa  mas  hermosa  $ 
jeon  que  perfeceion  se  bablaf 
suininistra  mas  recursos 
que  los  a u tores  del  Saia , 
nos  enseiia  a  producir 
la  riqueza  ,  utilidad  y  valor  5 
ensena  tambien  el  giro 
que  debemosdara  los  capitalcs 
para  que  scan  mas  productivosj 
en  fin,  cuanto  bay  que  saber. 

Cal.  No  nos  atorinentes  mas, 
dejauos  de  esas  patranas: 
abre  la  carta  y  veremos 
lo  que  te  dice  tu  dama. 

Luc.  :Caspita! 

con  las  cartas  mucho  tiento  , 
y  mas  si  son  de  mucbackasj 
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la  carta  vo  no  os  cnseiio, 
esto  va  fuera  de  chanza, 
porque  si  llega  a  sabcrlo 
la  entrant  la  destemplanza. 

Leop.  Te  n  cacbaza  ,  amigo  mio. .. 
Que...  £iio  tienes  conlianza? 

Luc.  ^Conlianza  en  escolares, 
buena  andaria  la  danza? 

Cvl.  Decidnos  siquicra  el  no  mb  re, 
el  a  pel  lido....  6  su  casa. 

Luc.  Voya  babl  aros  eon  fra iiqueza. 
Ap*  (dijjo  con  desconfianza^) 
porque  sois  aves  nocturnas 
y  manejais  bieir  el  arma 
de  Cupidillo...  ese  vlcbo... 
que  tan  to  al  bombre  le  aiarma 
y  desp  redan  do  las  leyes 
tie  amis  tad  mas  sagrada, 
trata  de  baeer  su  partido, 
aunque  sea  a  costa  de  lanza  ^ 
pero  con  vos  no  bay  reeelo, 
sino  inuclia  confianza  * 
tanto,  que  yo  juraria, 
dado  que  bubicse  mudanza, 
que  de  empeno  serviriais 
para  conquistar  mi  plaza. 

Leop.  No  creyera,  amigo  Lucas, 
que  tanto  d  escon  tiaras 
de  la  amistad  de  un  amigo 
a  vos  siempre  consagrada* 
^Me  creels  a  mi  cap  a  a 
de  cometer  villanada? 
poco  me  habeis  conocido.... 
abrid  cuanto  antes  la  carta, 
que  si  de  muchachas  es , 
una  que  tengo  me  basta ; 
las  restantes  os  las  cedo 
a  escepcion  de  dona  Eustasia, 
porque  cs  la  suma  bcllcza, 
el  metodo  de  ensena nza 
del  eoquetismo  maldito, 
que  tantos  estragos  causa, 
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y  csa  m-isma  os  cedcria 
solo  por  la  confianza 
(1  e  li  a  berate  manifest  a  do 
!o  quo  contiene  la  carta. 

Luc.  Estov  dispuesto  a  serviros, 
Ap  (no  va  a  estar  mala  la  danza^) 
l  pcro  jurais  ser  amigos 
y  defender  me  la  plaza? 

Los  dos.  Juramos. 

Lucas  nbre  la  carta  y  lee.  Hay 
te  remito  onza  y  media. 

Los  dos.  Basta...  basta...  basta. 

Luc  Lee.  Pid  e  m  e  c  nan  lose  ofrezea 
que  va  sabes  a  mi  easa , 
tod-o  lo  que  tengo  es  tuyo, 
y  tuya  tambicn  Enstasia. 

Leop.  -Santo  Dios!  no  puedeser... 
mira  (jue  la  vista  engana , 
vuelvc  olra  vez  a  leer.. 

Lucas  lee  lo  mis  mo. 

Leop.  Con  ironia.  ^Con  que 
pa  g  a  re  el  favor? 

Cal.  Es  necesario,  amiguitos, 
fnvorccer  a  esa  dama 
con  uaa  orquesta  de  aqucllas 
que  bacen  sal  tar  de  la  cama. 
Cojamos  los  instrumentos 
y  arregleinos  la  guitarra, 
las  flautas,  los  violines^ 
la  pandereta  y  sonajas, 
y  in  a  re  liar  luego  a  su  puerta 
a  tributarla  las  jpraeias. 

Cojcn  los  instrumentos  y  van  a 
dor  la  musica . 

Lie.  Siganme  ustedes,  seiiores, 
que  ya  veo  la  ventana. 

Afni  corren  cl  tclon  que  la  cnbre • 

’  Donde  acostumbra  a  dormir 
csa  Venus...  esa  Dama... 
de  quien  tanto  benefieio 
reeibi  la  otra  manana? 

Tocan  musica , 


Micnlras  la  musica ,  les  baja  Etis- 
tasia  con  una  cucrda  tinas  botcllas 
y  mantecadas  y  dvja  la  cuerda 
co  ly  an  do.  ,,, 

Eust.  Gracias,  gracias,  amiguitos, 
vuestra  orquesta  es  esmerada: 
recibid  estas  botcllas 
y  unas  pocas  mantecadas} 
que  esla  la  noebe  muy  fria 
y  estareis  frios  de  ganas. 
Calisio  cage  las  botcllas  y  detnas . 
Discurrid  unos  eantares, 
eebad  una  esparrangada, 
que  luego  nos  compondremos 
eon  cl  iicor  de  esta  jarra. 
Luc.  Admirado.  Senorcs, 
abrid  el  ojo, 

que  a  lo  lejos  gentes  andan, 
d  a  n  d  o s e  cl  e  b  o  f e  t  o  n  es 
y  tambien  denavaiadas  Cbista. 
Sileneio,  que  ya  se  acercan, 
aquei  es  mi  camarada , 

Pedro  Rodriguez  de  Castro 
que  le  ban  dado  navajadas. 
Aqui  sucitan  tin  tiro  y  lit: yen  to- 
dos  ,  rnenos  Lucas  que  subc  por  el 
covdcl  at  cuarto  de  su  dama . 
Alc.  Sale  con  un  criado  armada • 
Es  forzoso  averiguar 
quien  la  corteja  a  csa  dama  : 
que  tiene  eebada  la  cucrda 
y  eutre  abierta  la  ventana 5 
a q u  1  sin  duda  esta  el  duende 
que  satio  la  otra  manana 
a  visitar  a  un  amigo 
y  quitarle  la  galvana: 

Hamad,  criado,  a  esa  puerta. 
Llama.  Parece  que  todos  eallan, 
Grita .  Favoreced  la  j usticia 9 
vecinos  de  esta  m  ora  da  , 
ayudadme  a  combatir 
a  un  duende  que  aqui  se  balla: 


A  l  Cvindo .  Apunta  con  la 

esc  op  eta 

aquic  »  sensomela  earn.  Lohacc . 

Eust.  Asomdndose .  ^Que  dice 
usted ,  l>uen  amigo? 
iriJirchese  luego  a  la  cama, 
no  alborote  a  los  vecinos 
que  pacifieos  sc  kalian.... 

Con  enfado.  To  mad  ,  anciano, 
el  eamino 

de  la  ealle  de  santa  Clara, 
que  si  no  me  obedeeeis 
no  lo  eontareis  por  graeia. 

A lg.  Yendose.  Vainos  cuanto 
antes,  amigo, 

Lcopoldo  sale  alefjrc  por  puerta 

conlraria  \j  con  una  cscopeta  que 
dejar  a  entre  vastidores. 

Leop.  ^Estas  alii,  prenda  mia?.. 
^no  me  conoces  el  habla? 
ciego  vengo  a  defenderte 
de  esa  gente  tan  villana, 
que  toil  as  las  casas  rokan 
ya  sus  an*os  los  ma  lira  tan. 

Eust.  Por  Dios,  retirate, amante, 
y  vete  luego  a  la  eama, 
que  esta  noche  ha  sucedido 
una  notable  desgracia. 

Leop.  Cuentamelo  por  menor^ 
di...  ^quien  ha  andado  eu  la 
danza  ? 

Elst.  Ilan  sido  los  escolares 
de  tierra  de  Salamanca, 
que  por  jugar  a  la  banca 
han  medio  matado  a  uno 
que  se  llama  Villaiimbralcs. 

Leop.  Esas  cosas  son  muy  serias 
para  verlas  por  pasiva : 
jay  Eustasia  del  alma, 
que  el  oirte  me  intimida, 
me  parece  que  esta  noche 
concluyo  yo  con  la  yidar! 


Eust.  Yo  quisiera  consolartc 
y  por  ti  esponer  mi  vida, 
pero  soy  una  muger 
y  no  tengo  valentia. 

Leop.  Ap  ■  Q u e  partido  fomare? 
veo  gente  que  se  arrima: 
a  so  mate,  be  1  la  aurora, 
mira,  estrella  matutina, 
que  aeometen  a  tu  dueno 
la  cuadrilla  estudiantina. 
Eust.  Yo  gritare  a  los  vecinos 
cuando  peligre  tu  vida, 
pero  en  tan  to  ten  te  tieso 
llamare  a  una  hermana  mia 
me  acompahe  a  gritar. 
re.  H  asta  luego,  vida  mia. 
Vase. 

Leop.  jNo  deja  de  ser  socorro! 
y  si  en  tanto  me  dominan. 
Con  ironia.  ^que  proteceion 
me  pro  mete? 

Ap .  A  ver,  el  otro  camina... 
ningun  eamino  mas  que  estc. 

Sn be  por  la  soqa. 

Dispara  esa  caravina. 

La  dispara  cl  de  f tier  a. 
Apresurado .  j  Socorredmc ! 
socorredme! 

por  poco  no  me  ascsinan, 
abreine  bien  la  ventana 
que  esta  el  enemigo  encima. 
E  ust.  Pujando  la  ventana . 

Que  me  rompes  las  cortinas, 
aguardate  las  descorro. 
Ltlorando .  Ya  para  mi  no  hay 
socorro. 

Leop.  jQue  me  matan  Eustasia! 
Eust.  Voy  a  salvartc  la  vida, 
dejame,  pichon,  primero 
esconder  la  hermana  mia. 
Leop.  Ya  la  esconderas  luego: 
date  priesa  vida  mia, 


que 
A  leg 
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abrc  luego  la  ventana 
que  se  me  acaba  la  vida« 
Eusx.  Estas  aldabas  gitanas 
soil  tail  inalas  clc  eorrer, 
que  por  mas  que  ioreegeo 
no  te  puedo  socorrer. 

Abre  la  ventana . 

Eeop.  Entrando.  Este  es  mi 
intento,  traidora, 
descubrirte  tus  maldades, 
enseiiame  a  quien  tu  sabes 
6  sino  mueres  ahora.  Lapeqa. 
Eust.  Grita.  Vecinos,  favoreced- 
libertadme  de  asesinos:  (me, 
en  la  sala  estan....  vecinos.... 
acudid  a  socorrerme. 

Sale  el  Alcalde  de  Barrio  con 
un  Escribano  y  varios  vecinos 
armados. 

Alc.  En  esta  casa  anda  el  diablo; 
subamos  a  ver  quien  es. 

Ap.  (  Ya  no  vamos  maldel  mes.) 
Subid  papel  y  tintero 
y  las  arnias  por  delante, 
el  es  sin  duda  estudiante 
cl  que  causa  este  alboroto  $ 
no  vol.v-era  a  causar  otro 
ni  moicstarme  jamas} 
nadie  se  vuelva  a  atras, 
vaya  arriba  todo  el  mundo. 
Entran  por  la  puerta  todos ,  y 
til  llamar  en  la  sala  se  bajan  los 
dos  estudiantes  por  la  cncrda  que 
subieron . 

Leop.  No  esta  mala  la  funcion, 
esta  el  pueblo  divcrtido, 

^que  es  lo  que  habra  sucedido 
en  el  barrio  de  san  Anton? 
Luc.  No  hay  que  haccr  caso 
de  nada  5 

esta  es  gente  de  la  chusma, 
que  en  cmpinando  el  eodillo 


suelen  correr  un  novillo 
si  tienen  buena  humorada.  ' 

Leop.  Ojo  alerta,  camarada, 
veamos  lo  que  sucede 
6  si  alguno  nos  lo  cuenta. 

Luc.  HI  is  negocios  no  me  dejan 
permanccer  por  mas  timpo; 
a  D  ios ,  Leopoldo.  Vase. 
Leopoldo  coye  la  caravina  que  de- 
jo  tube  vastidores  y  knee  la  yuar- 
dia  hasta  que  salqa  el  Alcalde.  * 
Leop.  ^Quc  lamentos  son,  seiior, 
los  que  se  dejan  oir?...* 
yo  estaba  para  vcnir 
con  las  arnias  en  la  mano, 
y  me  detuvo  mi  her  mano 
creyendo  que  no  era  nada.... 
mas  ya  que  le  veo  a  usted 
tan  dispuesto  de  papeles, 
presumo  que  son  mugeres 
las  que  el  timon  ban  movido; 
y  asi  por  favor  le  pido 
que  me  diga  que  ha  pasado: 
yo  todo  me  he  asustado 
al  ver  concurrir  la  gente  , 
oi  que  era  una  muerte, 
me  puse  luego  en  alarma, 
y  acompaiiado  de  esta  arma 
me  he  metido  entre  la  gente. 

Alc.  Sosieguese  usted,  Senor, 
pues  bien  lo  necesita. 

Enfadado.  Hasta  el  contarlo 
me  irrita, 

todo  eilo  ha  sido  nada  5 
es  el  caso  corno  sigue.... 

Anoche  a  la  media  noche 
ha  salido  a  la  venlana 
la  senora  de  esta  casa, 
que  no  se  como  se  llama, 
sin  duda  estaba  sonando, 

6  la  tentaba  el  demonio$ 
euando  echa  mano  al  mono 


y  crec  sc  lc  lian  quitado; 
todo  cl  barrio  ha  alborotado, 
a  mi  me  envia  a  l lama r 
con  grande  acompanamiento 5 
yo  que  tanto  ruido  siento , 
me  prevengo  de  papeles, 
dc  testigos  y  cscribano, 
llego  a  la  puerta  y  llamo, 
se  me  franquea  al  niomento: 
Con  admiration,  Siento  ruido 
alia  dentro, 

entro  con  grande  cuidado 
creyendo  de  hallar  alguno$ 
dige  yo....  ^sera  algun  tuno 
que  trata  de  atropellarla  ? 
queria  yo  consolarla 
dc  perdida  tan  reciente, 
cuando  dice  de  repente, 

,  todo  el  pelo  me  ban  quitado 
esas  satiricas  brujas, 
ban  venido  con  abujas  , 
con  pandero  y  con  vihuelas, 
y.por  conclusion  me  dices 
que  ya  puedo  proeeder 
al  forma  mien  to  de  causa... 
Enfadado .  Dejeme  listed,  que 
estoy,  que....  Leop.  {Que! 

Alc.  Que  me  lleva  el  demonio. 

Leop*  Vaya  que  es  lance  pesado. 
^  y  cuantas  la  ban  embrujado? 

Alc.  Del  niimero  no  me  acuerdo. 

Leop.  l  Han  traido  la  reliquia? 

Alc.  Xi  tampoco  el  evangelio. 

Leop.  Diran  que  no  quiero  creer 
que  tales  brujas  se  ven. 

Alc.  Cierto  es  que  no  debemos 
por  ir  contra  la  escritura} 
sera  acaso  nna  cordura 
meditada  de  ante  mano 
para  cubrirse  de  un  crimen 
que  tenga  mal  resultado: 
pero  el  que  a  primera  vista 
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sc  encucntre  con  tal  muger , 

no  dejara  de  creer 

el  que  las  brujas  ban  sido. 

Leop.  Y usted  que  la  ha  examinado, 
£  no  eneuentra  motivo  alguno 
para  creer  lo  contrario? 

Alc.  Poniendose  una  antimparra . 
Yo  por  mi  parte  conlicso, 
y  con  sospccha  vebemente 
que  me  engaria  y  miente. 

Leop.  ^Y  que  remedio  haliaremos 
para  salir  de  la  duda? 

£  no  se  ven  con  los  anteojos? 

Alc.  Si  son  unas  antimparras. 

Leop.  Pero  el  efecto  es  el  mismo. 

Alc.  ^Tienc  usted  gana  de  broma? 

Leop.  Dispense  usted ,  reverendo, 
si  en  algo  me  be  deslizado, 
y  no  estrane  la  pregunta 
que  en  este  momento  le  hago, 
porque  se  que  la  antimparra 
alarga  mas  que  la  vista.... 
y  era  facil  divisarla. 

A  lc.  Digame  usted,  Escolar, 
si  es  que  asi  puedo  ilamarlc, 
^no  sabe  usted  que  las  brujas 
todas  son  inc-orporales? 

Leop.  Esa  respucsta  es  absurda, 
y  yo  la  tengo  portal  5  Conenfado . 
cuidado,  don  Sebastian, 
que  esto  se  llama  hacer  burla. 

Alc.  Llevele  a  usted  el  demonio 
si  no  se  da  a  la  razon  5 
yo  de  todo  corazon, 
y  con  scncillez  le  digo, 
que  tendre  por  atrevido 
al  que  se  atreva  a  decir, 
que  no  duda  que  las  brujas 
son  capaces  de  existir. 

Leop.  IJsted  tendra  esa  opinion, 
mas  yo  llevo  la  contraria^ 
y  asi  desde  ahora  digo. 
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sin  esponerme  a  mentir, 
que  listed  es  cl  atrevido. 

Sale  Lucas  vcstido  de  brttja  y 
una  cadcna  arrastrando . 

Luc.  Acercatc,  buen  anciano, 
tc  quitare  la  ilusion: 

£  p  0  r  que  en  tanta  confusion 
lias  metido  a  un  ser  humano? 

Alc,  Quien  quieiaque  vos  seais, 
no  sois  espiritu  puro; 
y  desde  ahora  no  dudo 
que  tales  hrujas  audais. 

Leop.  Arrodillandose . 

Mo  vcos  a  compasion, 
no  110s  atormentes  mas  j 
dejarne  volver  atras. 

Ap.  Y  ensena  a  este  la  leccion. 

Luc.  No  bay  remedio  para  vos, 
scnor  Alcalde  de  Barrio, 
ya  no  le  vale  el  breviario, 
seguidme  iuego  los  dos. 

Alc.  Perdonaine,  ser  terrcstre, 
que  110  niego  tu  existencia: 
ya  te  veo  en  mi  presencia. 

Ap  librame,  Dios,  deesta peste. 

Luc.  Y  vendras  conmigo  a  cenar 
a  la  casa  donde  estamos, 
y  toditos  cotno  hermanos 
nos  pond  re  in  os  a  bailor. 

Alc.  Ap.  No  bay  remedio  , 
ya  me  lievan  j 
dejadme  dar  un  aviso 
a  la  familia  de  casa.  (no? 

Luc.  ^No  venis  de  bueno  a  bue- 

&&&&&  £$ 
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otro  partido  te  resta  , 
que  me  traigas  una  cesta 
con  seis  libras  de  carnero. 

Alc.  Voy  a  serviros  corricndo 
y  traeros  seis  dobladns; 
l  las  quercis  tambien  guisadas  ? 
a  cuanto  querais  me  presto. 

Luc.  Solo  me  falta  advertirte 
lo  discreto  que  lias  de  ser, 
porque  si  llego  a  saber 
que  este  secreto  revclas  >4 

la  vida  vas  a  perder. 

Alc.  Ya  me  librare  muy  bien 
de  decir  lo  que  ha  pasado , 
remitire  a  mi  criado 
que  es  un  muchacho  muy  fiel. 

Salen  todos  mcnos  Eustasia. 

.Luc.  Amigos,  solos  estamos, 
y  con  victoria  bien  plena  $ 
ya  veo  venir  la  cena, 
a  cenar  todos  nos  vamos. 

Leop.  Yaseconcluyo  aquel  tiempo 
en  que  las  brujas  andaban 
paseando  por  las  calles$ 
ya  no  resuenan  los  ayes, 
ni  se  liabla  mas  de  cllas, 
ya  no  dicen  las  doncellas 
que  el  pelo  las  ban  cortado : 
miserable  era  el  estado 
a  quien  esto  sucedia, 
mas  bien  sabemos  que  hoy  dia 
nadie  los  tiene  por  males, 
sino  por  encubrimiento 
de  maldades. 
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